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WELOMLETS T8 1A Y08 WOLSE |
b) Suggestions relatives abx artigles ¢'use convention sur la matiomalité de la
~ forme paride (-3/03»5/1‘0“‘/39?«2-‘? 3/0306/‘405)

1. Ls PREBYDENTE demends & Ja Préeitents &y Coaué dac réaclutsom de bien
vouloly présenter le projst de r«olxmon sur 1a sationalité da Ja ferme maride
- préperé par le Comité.

2, Mms URDANRTA (Venezuela), Présitente du Comité des rémolutdope, indique
que le Comité a Jugé logique do comserver, dans le titre du projet, la formule
"Natlomltté de la femme maride” qui s toujours été utiliade dans les rappozts,
olle donme lecture du texte du projet en question, qui para!m sove 1o oots
E/CK:é/L.h/Rav.e.

R Mile SUTHIRIAND (xayauno.va:) propose &'inverser 1'ordre dss deur der-
niore pe.ragrapheo du projet *; em eftot, s paragrsphc 3 e rapportant au name

. sujet que le peragraphs 3, il aambleratt logique qu'il lui fasse suite; au contraj-

Ze, 10 parag;-aphe 2 traite w pwohléne d3fférent, celul de la trmmiaaion de la
naticmlité 4 1'enfent ot dsvrait domo stre phoé 2 la fin du textes

Cstte propoeg_;on o8t adoptée. '

~ 4. - Mlle PEDERSEN (Danemrk) se réfémt au noyveay parag:aphe 5, propose de
faire disparaitro ltallusion au Jua aanguinu » qui lul semble mme, ot
_ Buggdre le ‘texte suivapt 3 "Prie le Gonsell doonomique ot soclal de charger laa
Orssniam apxn'owiéa fos Hat:ons Unies de poursuivre l'examen du probléms’ ds la
‘ tmnamssioa & llenfant de 15 mationalité de 1'uwm ou llautre des époyx” (traduc-
‘tien provisoire)s Ls représentante du Danemark foit égelement obeerves qu'sy
nouveay varﬁarapho 2 41 emt question des "printipes énoncds 8u payagraphe ‘premier”
alors qu'au pamgraphc 1 41 est 1nddqué Qua 1a Compission propose de faire figurer
‘certaines "dispositions" daps les articles relatifs & s nst!mlité de la femms
rmaride. A son avie, {1 faydrait utui&’e:,lea nemnes :m dans les dqux-véetf&-
graphes. ,,-f‘ o
"7« -+ La FRESYDENTE 4t qu'il serait fagile de teniy compte de 3'observaiion
de la représentante du Danezerk em enployant le mot "primcipes” dans llun ot
. ‘l!a.utre paragraphea. o /

c.t% déJa été fau, w en'aw, dan: lo thw aaghu du dccmnt E/CN-é/

8v,2,
,/
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6.  Mle STEU-LIN ZUNG (Chine) falt remarquer qu'étant donné le changement
de place dea pa*aﬂraphes qui a 6td déé&d‘} les mots "énoncés au paragraphe premier"
qul figurent danas le nouvesu paragraphb é deviennent 1nutiles, car 1l ne peut plus
¥y avolr d'équivcque sur’ le paragraphe dont 11 u’agit. Elle propose donc de Bup-
‘primer ces mots, ' R

Cette pronoaition o8t adoptded

e ;. La ER IDENLE demande l'avie do la Conmiaaion sur la modification de
forme proposee ray la repreSentante du Danamark au paragraphe 3.

8. - Mme NASON (Etats-Unis dtAmériqus) perse qu'il faudrait compléter le

texte proposé par le Danemark pour le paragraphe 3 en précisant que ls probléme

dont le Conseil économique ot social chargorait les organismes appropries des

Nations Unies de pourauivre l'axaman est celvl de 1a transmisaion a l’enfant de la
4 nationalité de 1l'un ou l'autro des époux aur upe, baee d egalité"

‘9."" La FRESIDENTE approuve l'obeervation de la roprésentante des Ltats~Unis.
En effet,” 1a formule proposée par la représentante du Danemark ne faisait' pes
suffisamment ressortir le principe de l‘égalité des droits du pere et de la more
en Ce qui conCerne la tranemiasion de leur nationalité l'enfbnt.

10, B Mlle PEDERSEN (Danemark) dit que la formula propoeée par les Etats—Uhis
d’Amér1Que donne. toute eatisfaction & sa délégation‘ Elle tient a aouligner que
la discussion actuelle ne. concerne que. la forme du projet de reaolution et que la
délégation danoise, tout en présentant certaines suggestions do rédaction, Bo
réserve. le droit de se prononcer ultérisursment sur le fond ge ¢o projets

11. " La PRESIDENTE deménde aux membres s'ils soDY prets & adopter immédiate-
ment le texte du projet, compte tenu des modifications qui lui ont été apportées
en cours de Béance. A

12, Mme NASON (Etats-Uhie d'Amériqua) dit qu elle eprouve encore certainoa
1ncertitudea sur la forme du proJet et notammont du paragrapMe e

3. . La FRESIDENTE propose qu'etant do*pé l'importance de la qucstion, la
Commisalon attende que les membres aisnt pu prendre conna;gsanca du_tgzto Sorit
du ProJet amende avant de procéder au vote.

.. . - . -

la proposition de la Présidento est adqptée.
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INSCRIPTION DE NOUVELLES QUESTIONS A L'GRIRE DU JOWR

1, la FRESIDENTE propose & la Commissidén ds hs pas revenir immédiatement
& llexamen du point 3, clest-d~dire la question des droits politiqﬁes de la femia,
étant donné que la Commission n'a pas encore rcgu & ce propes de réponse Terme

do la Commission des droits de l'homna, en eoffet, celle~ci n'a pas encors décide
81 elle acceptait cu non de considerer de n0pvellee propoaitions de modifications
du projet de pacte rolatif aunx dratts de Vl‘homcae.‘ ' i ‘
15. La Présldents propéSe Aonc & la Commission d'envigager la ques "~u de l'ins-
cription de nouveaux points & l'ordre du Jeur.

16. Mlle SUTHERLAND (Royeaume-Uni) rappells que le Conseil éconmomique et
soclal a fait slenne une récoluticn adoptée par la Commirsion de la femme & sa
deuxiéme eeseion, qui Invitait le Secrétariet de 1'Organisation des Nations Uniles
& tenlr - cette Commisston BB couraut des progris réallsés a4 - -
17égard des cujets dtuiiéa . e . par la Commisslon des
questions sociales et susceptidles de L'intéresser directement. Or, & sa troi-

siéme session, la Commission n'a regu & ce sulet qu'un exposé assez incomplet.

des queationa sociales. C . pruis lers, la A
Commission/a tonu deux sessioms .. . .. la représentantpdu Royaume-Unl croli

donc que la Commission auraitAintérgt & entendre un représahtant du Secrétariat
lul faire un oxvposé aur les activités de la Commiseion des questions socialss qul
présentent un rapport direct avec ses travaux; dans ce oas, 11 pourrait atre

nécessaire d'inecrirs cette question & l’ordre du Jour.

17., ' Mme‘NA86N (Etats-Unis d'am$rique) appuie la suggestion de la représen~
t&pte du Rbyauﬁe~Uni; ells eét convaircue en offet Que les activités de la Com~
migsion dés questiéné sociales et Gelle3 de la Commission de la condition de la
fenme p;ésentent un grand nombro de”pointé~communs; " '

18, M. LIN MOUSHENG (Secrétariat) ait que si t31 est le désir de la ,
Commiseion, 11 est facile & deminder & \a Diroctrice au Departement des questicne
socialaa da présentar, polt persanrellemanv, goit par un intermédiaire, un expceé
sur les activ*tes de lsa Comndssion dag qneetiena acciales.



F/cn.s/sza.69 o v | ac
Page

194 Mme TSALDARIS (Groce) approuve cette sﬁggestioﬁwet'péﬁse &ﬁ‘il’eera
- plus facile, epres avoir ectendi cet exposé, de coordonner les activiiés do la
fcommission_des_guegtionsiéociales,et~c§lles de la Commission de la aongition

de la femme,

'téd. Ta PBESIDENTE fait okserver que la Commiesion pout fort bien décider de
"demander a Mme Myrdal de presenter un exposé oral, ‘mais’ qu‘il doit 8tre entendu
que la Commiaa'rn na pas a intervenir dans les travaux de la Commission des
"queutions socwa o3 ot n'a a prendre aucune deoision a co sujet, Lorsqu'alle aurs
entendu cet exposé, la Commlssion pourra Suger 811l eﬁt nécessaire de damander

& la.DPivision dos questions.sociales de lul presenter chaque annee un rapport
-éerit concernant les activités de la Commission des questlons.sociales.-

2l.1a- Présidente- suggere done d'ajouter.a ltordre du jour de la.Commission la
question. suivantez "Rapport oral du Secrétariat concernant les diverues activitéam
des orgenismes des Natlons Unies susceptibles d'intéresser directement le Commis-

-sion de la cordition de la femme'.

‘22, Mlle SUTHERIAND (Royaume-Unl) approuve en principe la suggestion”qui vient
d’atre présentss, maila falt yemarquer que la Commission dolt aglr avee prudence
sous peine d'6tre submerzée mous un flot de renseignements qul n'aurajent pas de
‘rapport direct avec ses trevaux. A son avis, 11 fatdrait limiter lfexposs
'!denandé aux activités ‘entreprises par la Commission des questions socialea, qui
" oD ce momert, o8t “1torgane dont ' . -
1'activité se rapproche e’ plua ‘de celle de la Commiesion de la bondition de la
femme, P ‘ o :
_23.la. rapréeentante du Royaume-Uni fait également remarquer qu'il. est inutile
_.que la Commission examine l'ensemble du rapport de la Commission des quest
_8oclales, ear 1l suffit qu'elle puinue ge documcnter sur les aepacts des travauz
de cette Commlsaion qui l'intéreseent direotemant s elle-mame,
cela falt, 1l serait possible de s,nchroniser les travaux das deux Commissionn, ca
qui forait réaliger au Secretafiat des Nations”Uniea dau éconcmies de temps et

~de peraonnel.

24, La ;RMSIDENTL penae que, pour, tenir cqmpta dea obaervationa presenteea

par la représentante du Royaume-Uni, 11 conviendrait d'utiliser comms titre de
la formu;ﬁ gulvante

la nouvelle questlon & inscrire & l'ordre du jour/ apport oral dy Secrétariat

sur les questiocns actuellement étudiées par la Commiasion des questions eoclales
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‘et gusceptlibles d'interesser directement la Commigsion de la condition de la
forme", :

25.  Mlle McCORKINDALE (Auetralie) partage 1tavis de la représentante du
Royeume~Unl et pense qu'il conviendrait de p’acer le nouveau point immédiatement
avant le point 8 actuel de l'ordre du Jour (e/cn. 6/l2b), relatif & 1'applicatloq

du drolt pénal & la femms,

6. La PRESIDENTE fait observer qulau momont de ltadoption de son rapport,
" la Commission pourra déterminer l'ordre & donner aux points de l'ordre du jour,
afin de donner & celui-ci un aspect aussl cohérent que possible, La suggestion

de la représentante de l'Australle powrra etre reprise & ce moment-ld,

27. Ma LIN NDUSHENG (Secréﬁariaﬁ) dit qu'a son avis cette question d'un
rapport oral sur les activités de la Commission des questions sociales n'exige
pas l'inscription d'une nouvelle question & l'ordre du Jour, le Secréitariat étant
- toujours a la digposition de la Commission lorsqu!il s'agit de présenter un

exposé de ce genvre,

28, Mme URDANETA (Venezuels)et lms PEKTAS (Turquie) sont d'avis que la Com~
~migsion invite simplement }ue Myrdal & présenter oralement un exposé sur les
activités de la Commission des questions soclales susceptibles d'intéresser
directement la Commission, |

Il en est alngl décidé,

29. - Mme SEN (Inde) demende s!'il ne serait pas possible & la Section de la
condition de la femme de préparer annuellement un rapport succinet sur les aspects
- 'des activités des dlvers organes des Nations Uniles qul intéresseralent directement
la Commisgion., Cette Sectlon east certainement mieux placée que tout auvtre pour k
determiner quels sont ces aspects, la délégation de 1l'inde estlime par allleurs
que la uommission devrait examiner la possibilité d'une réorganisation de cette
Section, & 1aquello il conviendralt. d‘adjoindre un nombre plus important de
personnes ayent les qualitéa requises pour rediger un rapport de ce gerre, rapport
dont plusieurs mewbres ont reconnu la necessité ot qui devrait 6tre soumis & la
Commission avant l'ouverture da chaque sassion.
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30, Les membras de la Cormission n'ent pas menqué de. se rendye comple gqu'un grand
nombre de documents qui awraient di leur parvenir depuls longtemps, leus ont été
transmis trop tard pouu qu'ils puissent les etudiar attenxivement ou demandar :
lewrs Gouvernemants ‘des directives sur les décisions a prendre a leur ‘sujet, On
‘ne peut attrtbvar cotte lenteur qu'au falt’ que 1e personnol de la Section ;st
'actuellement Lrop rédult hi l‘on veut que la Commission de la condition de la
femme pulsse faire oceuvre véritabloment utile et rempli» le mandat qui lui a été
confié, 11 eat utenasaive d'élarglr cette Section, dlen falve peut-etre uzs
division du Secretariat, Cette Section, une fols renforsée, pourralt enirsprendre
la rédaction dtun bplletin anouol qui. rendralt compte das progrés réalisdés par la
femme dans les divers pays ol gon statut n'egt pas ensore satisfalsant,

31lia representarte de l'Inde propose done fo;mallement d'aJouter a llordre du
Jour une qusstion 1ntitulee i "Réorganisation de la Sectjon de la conultion de la
fenme »

32. - 1a PRES‘TouFT:signale que les penbres da la Commdﬂﬁﬂon coosiderert -81m-
plement pour le moment l'inscription de questions nouvelles et ne doivent pas
préaenter d'obsa;vationa de principe.

33. Mlls PETERSEN (Danenﬁrk) dit que la formule suggeréa par la repreaentante
de 1'Inde laiuserait entendre que la Section consildrée est astudlement compléte-
zent démorgenisia, A son avis, 11 vaudrait misux parler ds 1'"organisation de la
Section de la condition de la ferme",

34, - Mume TEALLARIS (Groce) pense, comme la représontante de l'Inde, qu'un
renforcemsnt de la Section de. la condition de. la femms permetiralt a cells-ci
é'aider de fagon plus efflicace les. femmes du monde eutier & accéder & la plénitude
des droits politiques,

'35,  Mus NASON (Etats-Uhis d'Amériqueid?egﬁﬁ %uéélsen+ ‘neturel que lss rembres
de la Comisaon’ cherohent égfgigg,hfg gecgion 5ea;a condition de la femme ’
Féanmoins, la Commisslon e'inxerasse avanm tout A 1a mise an oouvre de uom
programma da-trqug}l . : K L SRR ,

I uemblerait/plus loglque ‘dtintituler .a guustion Que l'on propose d'ajouter
2 1tordrs du jour : "programme de travail de la Cozmission', Cette queation
devralt se placer ilmmédiatemsnt avant l'adoption du rapport de la Commiesion,
gl dsvisvdrelt ainai le point 14,
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36+ - Mume SEN (Inde) ne peut accepber la puggestion de le représentante du
‘Depemerk tendant & remplacer le mot "réorganishtion” par le mot "orgaaisation"
dans le texte de sa proposition, En effet, 1b Secrétariat et 8éJa organisé,
mais 11 convient d.'appoi*t;’er & son organisaticn certaines améliorations,
37 ime Sen sowligne quiil n'est pas dans ses intentions de diriger la roindre
eritique contre la Section de la condition de la femme ou eontre ie lienon, dont
elle conna.it le devouemsnt et les hautes qualités. Elle voudrait, au contraire,
donner 4 sotte %c,tion d.u Secretariat les moyens qui lui permettraient d'epporter
urte ¢ontribution accrue aux travaux de la Commission,
38.La proposition des Itats-Unis d'Amérique ne lul paralt pea satisfaisante non
plus, Muwe Sen insiste, par congéquent, pour que la Commission ingcrive & son
ordre du Jour une question intitulée t "Réorganisation du Secréteriat”,

39, . Mme JURDAK KHOURY (Liban) partage le point de vue de la reprégentante

de l'Inde convernant la nécessité"d."unexi'éorganisation de la Section de la
condition de l= “emme. A son avis, la Commiseion sera mieux & méme de se pronon-
- cer sur cette question vere la fin de sa .session, lorsqulelle awra décidé quels .
. sont les questiom ot problemes qulelle entend examiner & sa prochaine gession et
saura, par consdgquent, quels travaux devront otre exécutés par lae Section de la
conditien de le femme, Cette derniére devrall posséder un personnel assez nom-
breux pour poum“‘_r preparer ot presenter eu temps voulu toute la documentation

‘ relative aux LB vers points d.a l'ord.re du Jour de la Commieeion.

Lo, I:Lle SUTHERLAND (Royauma-Uni) estims, comme la représentante du Liban,
que l1a Commission pourrs se prononeer avec plus de certitude sur tette gquestion

| ~ o “lorsquielle aura pris une déeision ccncernant
son programms de travaill pour 1951, ILa proposition de la reprégentante des Ttats-
Unis présente la qﬁe'a‘tion‘d.e fagon loglque., Selon 1lle Sutherland, si la Comuls-
gion enteml retenir la queation proposee par la repreaentante de 1l'Inde, elle
doit proceder comm 11 a été indiqué par la repreaent-ante dee Etats~Unis 4 'Ans-
rique at /aggfgr?gr ,o;:n §§o§oa de son prog'am de travail, - qu'il est utils
que le Secrétariat posséde un personnel suffisant, lul permcttant d'effectuer
tous les travaux préparatolres, '
41.i01e Sutherland voudreit cependant falre observer que la Comuission de la
condition de la femme & trensmis, l'année dewrnitre, au Counsell éconcmique et
social, une résolution traitant du méme probléme et que le Coneeil a fait savoir



E/CN.6/SR .69 Rove
Fage 10+ .

ave les questions &'organis'atiozvdﬁfsaéicrétmtv étatent du ressort.du Secrétaire
Tgéndralys 0 "Gethe:felstencore, le Consell edoptere’ Tresive cortalne-
vent -le.méme point de vue. : : A L AT

b2, e mnw: I&OWY (Liban), ‘cou‘«; en x'ecommiasant plsinemnt 1& corpstence
du Secretahe aencraﬂ. en la matidre » fait remarquer que co dernler a toujours
' keté tres desireu.c de connaftre les vues de la Commdssion i co su.jat. Elle
b ;mppella que : dﬁ’lﬁ ls passe » 1a. COm:n.iseicn a obtenu satiafactiqn en faisant ’
‘aqtendre 82 Voix Bur o point.

B3, lxe de CASTIILO LEDON (Mexique) appuie la proposition de la representante
de -1'Inde telle gqutalle & é%é formulée par cette dermicre.. o

Lk, Bﬂle MCCORKIRDAME (Auatralie) serait d‘avia de combin&r la propca*tion
de 1'Inde et celle des Etate-Unis d'Amérique, ILa Commisgion devrailt inscrire
a son oxrdre .du jour la question de son programme de travall, ce dernisr devant
. ‘etre examiné iv point. de vue des travaux qui devront atre effectuds par le -

. Gecrétariet eh, duelemsnt, du. point de vus des relations: .ot de la coordination
- avee Jes idvstltutions spécialisées, En adoptant une telle procédure, la Commls~

Bion .éviterait de donner l'impression qulelle critique l‘organiaa:bion du.

- Baecrétariat.. ' Lot

b, Ia fRESIU“NTL ne croit pas quiil soit utile de mentiotner explicitemont
les institutions specialisees dens 1'ordre du jouwr, Si la Qommission est
d'acrord pour combiner:la’ proposition des Itats-Unis d'Amdrique et célle de. 1!'Inds.
«8lle pourtsit peut«-etre sdopter la rédaction sulvante ;. ‘ SUUETREE

- "Programme de travail et organisation du Seerétariat”,

héb‘. - Ima UBDAN;‘:TA (Venezuela.) ot Mme SEI\I (Inde) appuien{: la. propoaition d.e la
‘Presidante. o

’ Il dat d,ec*'xie d'inswire 3 1'ordre du ,jour de la Commission une quastion
w1n.t1’cu1ee : "Droggggms de travaii ot organisation du oecxetariat.,
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7. ' Le PRESIIEVIE indTque que, & son avis, 11 serait prdfsrable de ne pas
fiver de farcn ddfinitive L'ordre de succession des divers points de lfcrdre du
Jour de la Comnissglon. . Mieux veudrait laleser au Rapportour le soin de classer,
dens -zon rapport, les dlverses questions etudiees dans l'ordre qui lui paraftra
1ls p¢us lqgiquo ot le plus coherent -

Tl en ec’ E*ns*_ﬂacidu.‘

L8, Mze TS2IDERTS (3éce) propose l!'inscription, £ Llordre du Jjour de la
Commission, dﬁd deux czest .ons suivantes H T
| 1° - "provléme deﬂ nsres grecques dont les enfants n'ont pas encore ete
.rapa+rins 5. ] . _ .
20 - "Exanen des dispositions du droit cjvll quant g la forme en general"

49, Mmé Tseldaris précise que,. si ells propose L'inscription de ce sccond
point, c'est essentieliement pour que’ le’ Coumission demande au Secretariat

de préparer et de présonter 8 la session suivante un reppert sur la quesiion,

50.: ©  Le PRESIDEIMTE faii obaérver que la représentantc de la Gréce a d€ja
**'présentd, & propos du point 6°ds l'ordre du Jour'de le Coumission intitulé
"Régime des.blens de la femme maride"; un projet de réeciuvtion (E/CN.S/%.2)
dont l¢ sujet se repproche de celui du second point.que vient de proposer la

. d€légetion ds la Grece. ‘La représentante de le Grdce prdiére-t-elle quo cette
questicn soit examingde par la Commission en memeztemps que le point 6 ou, au
contraire qu! '¢lle constitue un point distinct de l'ordre du Jour de le Commis-
sion, cé qui permettralt de l'éﬁudier d'un point da vue p¢us general ?

51, Lme TSALDARIS (Grece) est prete g s'en remettre a la decision de la

CcmmissiOn 8 cet egard.

52, - ' La PRESIDENTE souligne 1'importance 4u point proposé par la représen-
tante de la Grece.  En effet, Jusqu'ici, le Comission n'e jJamais examin€ dans
son ensexble la question de la condition de la femme dens le dcmeine du droit
clvil.,

5%, Mrie NASON (Etets-Unis d’Amerique) seralt plutot dtavie de renvorer
la question au Comité du questionnaire. .

- 5he - .. La PRESIDENTE croit: que ce:seralt en effet le meilleure solutioﬁ, étant
donné que la base d'ime tells €tude ne peut €tre que le questionnaiie lui-méme
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La Commission reviendrait ainsi sur le question ‘au moment ol elle exemineveit

le repport du Comité du guestionnaire.

55. Mrio TSALDARIS (Gréce) accepte cette procédure,
' Tl est de: dd d'inscrire & 1l'ordre du jour une question intitulée "Probleme

des mdres grecques dont les enfents n'ont pas encore €t€ rapatriés”.

Le question As i’ “exemen des dispositicns du droit civil quent & la femme

vuyoe au Comitd gu questiommeire,

56. Mme de CASTT-LO LEDON (Mexique) propose 1'inscription & l'ordre du

Jour de la Cormission des deux guestions suivantes i
1° - "Déclaration de la representante de la Commission interaméricaine
de la femme" ;
20 - "Rapport de la représentente de la Commission de le ccndition de la

femme & la Commission des droits de l'homre,"

- 5T la PRESIDENTE est‘persuadéé que la Commission sers trés heureuse

d'entendre la représsntante de la Commission interemériceile de la femme et

de prendre connaissence du rapport de sa propre représencente & la Cormission
des droits de l'homme, ce qu'elle falt, du reste, tous les ans.

58. D'autre part, la Présidente fait observer que la Cormission doit épalement
entendre le rerport de sa représentante 4 la Sous-Commission de la lutte contre

les mesures discriminatolres et de la protection des minoritds,

La pvopos¢tion e la reprasentante du Mexique et la su gestion de la

Presidente sont adoptees

59, Mme JURDAK KHOURY (Liban), rappelant les excellents résultats cu'a
eus le cholx de Beyrouth ccmme lieu de reunion de la troisidme seseion de la
Commission de la condition de la ferme, serait dlevis que la Commission réservét
1a possibilité de tenir sa cinquieme session eilleurs qu'eu slége de 1'0rganisa-
tion, '

60. Mme URDANETA (Venozuela) appule la suggestion de la reprééentanfe dn
Liban et rappelle qu'il-a &t€ question qu'un des Etats de 1l'Amdrique letine inviie

le Commission £ tenir sa prochaine session sur son territoire.

61- : Ta, PRESIDENTE croit comprendre que la Commission est préte & accepter
le proposition de la reprégentante du Liban. A son avis, cependant, il n'est
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pas utile de faire de cette gquestion. un point distinct de llordre du jour de la
Ccmmission. Ilis suggdre donc de:traiter de la question sous le rubrique

"Progremms ¢s travail't,

Il en es’_=ined dscidé,

62, . La TFIRGIDENTE voudrait, de son ¢6%¢, proposer 1'inscription é lfprdre
du Jour de la Cormiris’on d‘une question un peu particuliére que plusieura'qua~
nisations féminines Lai ont demandé d'équuer devant la Commission ds.la condi-
tion do la femme. Cotre quesiion intéresse les femmes qui ont €'td ddportces.
dens les camps de concentreticn nezis et ont falt 1'obJet d'expériences dites
sclentifiques; ces femmes sont peu nombreuses, la plupers des débortﬁés gtant
(mnrtes, elles sont nriveea de tout gecours et 1l Berait BOuhaitable gu'une
action intermntlonale s'exerqat en leur feveur. Cette question pourrait &tre
examinde apréc le’ point proycse par la Grece concernant les femmes dont les
enfants n'ont pas encore €td ranatr*es. ) ;

I est dbuv{a ﬂ ingerire 2 Mordre du Jgur de Ja Cormi ss*on la qpesfjon

-

prOpoaeo par la P e;ijgnte.

e La TTESIDENTE reppelle que le polnt de llerdre du Jour provisoire .
intitule “Qneations diverses a €t€ supprimé & la demands de la reprdsentante
- du Rovaure-Uni ‘La liste dea questicns que la Commission examiners au cours

de sa presenh seesion doit aonc etre consldéréde comme close.

NATIONALITE o LA FEMME MARIEE
b) Svg*esmxous reJa ives aux a*tivles d'une convention sur la natkonalite de

la femme m&riee (E/LN.S/L 5) (Buitq)

6k, La PRE»IDENTE appelle l’sttention de la bcmmission gur le texte
'modifie du’ projet de resolution presente par le Comite ‘des resolutions

(E/CI\.G/L 5)

65, Mme NASON (Etats~Unis d'Ameriqua) ind*que qu'il a paru utile de mainte-
nir dens le paragraphe 3 du proJet de résolution la mention du " Jus~sangu1nis .
En effet, llon .selt que la nationalit€ de llenfant peut &tre ddterminde, solt
ar le‘lieu‘dorsa naissance, -dans .le cas d'un pays qui sult les principes du
MJus s0li", seit par la nationallitd des pavents, dans le cas d'un pays qui-
applique la doctrine du "Ju§ sanggin;s". Dens le ces du "Jus soli”, il y a
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doalltd des droits du pdre et de la mdré, e probldme de 1'indzalité de ces
droits ne &a TCEE que dane le cas du ' "tue senguinis" et cledt ce qu'il convient

-

de faire ressovtir dans le projet de résoluiian.

6. Mile VEDERSEN {Danemark) reste persuadée que l'emplol des mots

" jus sanguin*s ‘. don% is sens n'est pas suffisamment precis, eat assez peu houreux.
Elle n'insistera pai sir ce poift, cependant, car, de toute fagon, sa deélsgation
ne“pehée pas que'lﬁua 5oiva auuleﬁer, & propos d'une convention sur la nationa-
114€ de le fomue méride, la qucstion de la transmission de la nationelitd &
l'enfant, N

67. . Mlle McCORKINDALE (Australie) ne croit pas qu'il solt utile de conserver
les mote "en ysxtu du "Jue senguinis" car 1l ressort claeivement du comtexte qu'il
gleglt de le trensmission de la nationalitd par les parents. )

69, La PRESIDENTE propose donc de supprimer les mots "en vertn du " Jus
sanguinis", ‘
69. Mme NASON (Z “tate-Unis d’Amerique) et Mme URDANETA (Venezuela) acceptent

la. suppression de ces mots,

70. . . Mnme de CASTILLO LEDON (Mexique) .accepte ézalement la proposition de la
Présidento, FElle falt observer que la question pourra etre reprise lors de

1'élaboration de le ‘convention.

1. Mme TOALDARIS (Gréce) propose de remplacer, g 1'alinda b), les mots
"n'auront d'effet sur la nationalité de l‘un ou ltautre des époux" par les mots

"ne laisseront l'un ou l'eutre des €poux Sans naticnalit€™ (treduction provisoire),

72, Mme NASON (Etete-Unis d'Amérique) croit que ce principe se trouve ddja
implicitoment contenu dans 1'alinée b). En effet, la perto de la nationalité est
lt'une des

consequenCesdes répercussions que le mar*age ou sa diseolution peuvent avoir
‘$ur la nationalité de l'un ou llautre des dpoux.,

75;“ De plus, la Convenﬁion de Montevideo‘eurvla nationalite,

laquelle a déjd €€ signde et ratifide par un certain nombre de pays, contient
une disposition semblable & celle qui figure 8 1'alinéa b). Il semble donc

preferablo de conserver la premiere phrase de cet alinda sans eucune modificetion.

Th. Mma de CASTILLO LEDON (Mexique) sfasgocle aux observations de la
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" peprésentante des Etats-Unis d'Anérique, Elle ajoute que. la modification proposie
par 1a reprébontentes de. Ia Gnéce restreindralt indfiment la portde de 1fzlinda b), |
| qui, tel gu'i: st actueliement »ddigd, a un sens beaucoup plus large ét aénérel.
T5e 7. liAw TIaLDARIS (6réce) felt savoir que, dans ce cas, elle devra s'ebste-
> nir aw momery ¢ veie sux 1'alinda'b), car elle n'a pee regu d!instructions de
son Gouvernsiont 5 ce mujst,
*.7§e‘ En ce qui conesire Lo hexie &nglais du pag agraphe 2, Mme Tsaldaris ce demande

s'11 est bien & DA o TATS d"vi Asor le terma 'orbodying" 3 6n~utilisan+ ce mot
la Ccmmission bumbiervht pré Juger la deécision du Consell cuant au contenu de la
future conventicn. Peut-etre geralt- 11 preférabl@ d*utzlieer les mots “twking

. into acocunt"

T Mme URDANETA (Vene"uel&) ponse que 1'0n pourraau éviter la d¢fficulte
.8lgnalée par s represeutgnte de la Gréce en uﬁilisant le mot ' recommande an
1leu du mot "prie" . | : ' |
78° Mlie EUTE?RLAND (Royaume -Uni ) fait observer que, dans ses reaolutjons
anterieures, la bamr*ssion e utilisé diverses expresslons telles que reccmmande‘,
prie y etc. 71 uemula aue la ommission soit absolument libre d‘employer 1tune
quelconque de ces expreusions, 1e Conseil ayant toute latitude pour accepter,

rejeter ou modifiler les decisions de la Comrilgsion.

79 Mll‘: “?T‘BDERSEN (Danem&rk) aimerai‘o connaftre les limites dé J.ie: compé-
tence de la Coumiseion en ce domaine, Elle voudrelt savolr si le Comsission a
compétence Tonr faire an Conseil gconoriique et soclal des reccmmandationb, des
suggoetxous, ou si elle peut, par exemple, le pr*er de donner gnite € telle ou

telle de e08 decisions.

80 M, LN MGU%HEFG (Secretar;at) dit que, dans la terminologie employée
aux. Netions Untes, les mots ' recommandations, sucssations” ou le verbe "prier"
sont employés agser 1ndifferemment. Le projet de résolution que. la Commission
exanine actuellement est parfaitoment receveble quant # sa forme et la Commission
& indiscutablement le droit de prier le‘Consail~éc0ncmique et social de prendre

les mesures qul y sont envisagdes.

81, Mme TSALDARIS (Gréce) ettire llattention des membres de la Commiseion
sur une divergence qul existe entre les textes anclals et frangais. En effet,
eu paragrepha 2, le texte frangails dit que la Convention"sere basde” sur les

principes €ncnc€s au paragraphe premier, alors que le texte anglais emploie le
mot "embodying".
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82, Mle SUTHERFA@P_(Bgyppma-Ub;) pense que le mot "embedying” signifie que
ces principes serent insérpofés'é'1a\coavention, elers que l'expression frangaise
"basée sur" signifie que la‘conwontion sera fondée sur ces principes sans qu'ils

soient exprinis de_facon compléte

nécessairemsnx dans la éonven on,
85, Mlla Sutherland propose pour sa part 1a formule “taking icte account" _, dans

le texte ang_ais, 4 laguelle corrospanﬁraiout lop mots "prezant en comsidération”
~dans le texte franqais.

84, - la EREuIDENTE 1nd1quo que, peur sa part, le texte frenceis lui donns
entiére satisfaction,

85. Mis. NASON (Etate-Unis d'Amérique) éxplique qu'elle ns pourra voter ,
n’étant pas représeninrie dee Etete=Unis, wals simploment supp!eante. La représen~
taxte des Etats-Unis n'a pu sesister & 1o . 4 sea%ge} 2 gségégjon megure de
,participar aux débets du lemdcrain, Clest 1curqnoi, 81 le projet de résolution est
actuallomant mis aux voix, Mme Nason ne peurre voter, -meis elle ect autorisde 2

dire que mer-LOXWeTRSWESt eppuie le projet de résolution.

86, ‘Mme SEN (Inde) aimereit que le vote golt d1fféré, car elle espirs gue
d'iel la séance du lendsmain elle sura requ des inmstructions détaillées de som
Geumerosnand qui lul permettront de gse pronsncer sur le projet de résclution.

87. La FRESIDENIT propose que , dans ces condit*ons, le projet de résolu
tion ne soit :mis aux voix qu'a la séence de l'aprés-midil du Jeudd 1l wai,

Il en et alpal décidds

EXPOSE ORAL ME Mme MYRPAL, PIRECTRICE PRINCIPALE, DEPARTEMENT IES AFFAIRES
SOCIALES, SUR LES QUESTIONS ETUDIEES PAR LA COMMISSION DES QUESTIONS SOCIALES
QuUI uONT SU"CLITIBLES D‘INTERESuER IERECTEMENT LA LOMMISSION DE LA CONDITION
IE LA FEMME,

.88. Mme MYRDAL (Secretariat) explique que. l'activité de 15 Commuaeion des
questions,sociales embrasse tout le demains social et comprend denc llactivité
de nombreuses commiseions particulidires et. institutions spécialisdes, Au début
de l'existence des Notions Unles, la Divisionm dec activitds sociales a. att
g'occuper d'un grend nombre de problemas qui sont actuellement Studids par
‘diverses commissions ou par des institutione specialiseos.
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89,  La Commission dss questions socisles assure un rdle de cocrdination entre
les divers aspects de cette activité ot falt part au Consell économigue et mocial
de la fagon dont cette coordination est assuree et des risultais gulello a permis
‘Atobtentrs ' ,
90;ﬁ7 Par certeine de ses aspects, ltactivité de la Commicslon des guestions
sociales set si proche 36 celle d'autres commissions qu'il et difficile d'établir
entre leurs divers travaux une ligne de ddémarcation précise, Zn ce qul concerne
’particulieremant 1a question d'intdérét cormun pour la Cormiseion des gquestions
‘sociales et la Commission de la condition de la femme, 11 est & noter que cer«
"'taines questions qui fYpuraient # 1'ordre du ‘our de la Commisslon des questions
sociales n'ont pas été étudides d'une fagon trio approfondios, la Commigelon: des

"<5questions sociales estimant qulelles intéressalent essentiellement ls Commission

‘do 1a condition de la femme. Clest ainsi gu'un projet de yéeolution tendant &
7faira passer la protection de la Pemme" dans le domaine de la Commission dee:
“queetions socialés a ‘ét6 vetird aprée discussion. ‘ R

91, II résulte de la lecture du rapport de la Comnlseion des duestions soclales
/'(E/CH}5/113):'§ué‘ié progremme comprend une partie visent 1'applicetion pratique,
'sous le titre "Fonctions consuliatives en matidre de service social” et une partie
génerale concernant les brancues d'activitp sociale cuvertes & l'action inter-
nationale. " ‘ ‘ ,

92, Les services i rendre directement aux pouvernements dans le domaine social
coﬁprénnenﬁ; tout d'abord, l'aesietance directe aux gouvérnements;‘ on entend par
lévlé vaste programme d'assistance technique, financé par un budget d'cpératlons
ot QGitprévoit'en particuller llenvol d'expérts consultante dans les divers PRYS

a la demsnde de ceux-cl pour diffuser les nouvelles techniquea soclales; l'essis-
" tance technigue comprend, en outre, 1'établiscement de bourses de perfectionnement,
de c&clas dtétudes, la fourniture de publications techniques et de films,

93. ' Le programme do travail de la Divielon des activités sociales corprend
'ensuite 1t&laboration d'un programme a'information technique par 1l'établissement
dtun centre de références techiniques intéressant tous les aspecte du domaine
soclal, au moyen épalement de la publication de bulletine péricdiques 4'infor-
mation et de la série légidlative: |

9%, La Commission de 1z condition de la femme pourrsit, dans une certaine mesurs,
tirer parti de ces divers services; elle pourralt aussl suggéres l'emplol de
méthodes semblables pour rasoudre les” prcblcmes particuliers dont elle se trouve

i

salsle, Vo T gt T T e
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95. En ce qul concerne les champs d'attion, 1ls constituent les catégories
sulvantes & ‘ '
1) ftude des conditione de vie dang le monde, ILes étudesc gménéralee des -

nivesux de vie, notamment dans les régions insufficamment développées, se pours
sulvent et se ddveloppent, Dans le cadrekde ces études,«on pourrait effectuer
des enquétes préalables dans les pays qui demandent llasbistance technigque des
Nations Unies avant»due ces services d'assistance technique ne leurs soient
accordés. On prépare aussi une enquéte générale sur les conditions sociales dans
les divers pays. La Commlesion de la condition de la ferme trouvera sans aucun
doute des aspects perticuliers de ces études susceptidles de l'intéresser direc-
tement. '

- 2) Projets de créetion, organisatlon et administretion des services sociaux,

La Commission des questions socizles procdde & des <tudes concernant 1'adminis-
tration de ces services sociaux et la formation professionnelle du personnel de
service soclel, Cet espect des travaux de la Commlssion des questions sociales
n'intéresss qu'indirectement la Comiszion de la condition de la femme. -

3) Protection de la communeut?, de la famille et de l'enfance. Ce probléme

a retenu l'atteniion de la Commission des gquestlons sociales sous trole aspects :

a) Ltaspect économique : la Commission des guestions sociales slest.
préoccupée dtétudier les mesures d'ordre dconomique qu'il est poesible
d'eccorder aux familles afin de compenser les frais supplémentaires que leur
‘occasionne la tiche dfdélever leurs enfants, Parml les noubreuses guestions
envisagdes, figurent celle d8ss allocations familiales (probléms dont s’océupe
plus particuliirement 1'Orgenisation intermetionale du Travail) et celle
de l'alimentation scolaire. _

b) L'aspect social : la Commission des questions sociales s’est précc-
cupée do divers proupes humeins particuliers, comme les vielllards, les
migronte, les ctrangers indipgents, les réfuglés. La situation de 1l'enfance
présente pour la Comuission de la condition de la femme un intérét parti-
culler, La Commission des questions soclales a souligné l'importance du’
probléme de l'snfance vhysiquement et mentalement diminude et celui des
enfants sans foyers; ce sont l& deux questions qu'lil faudra chercher &
résoudre en collaborant avec les institutions spéclalisédes. Le prodbloéme -
particulier du FISE a également été examiné et l'on & organisé une par-
ticipation & certaines des amctivités de cette imstitution,

¢) Ltaspect juridique : la veille, Mme i{yrdal a donné une liste des
études entreprises au sujet de l'enfance, liste qui montre 1'étendue et
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la nature des guestions qui ont retenu llattention de lo Commission des
guestions sociales en la matidve, celles-ci étent le plus Atroltoment lides
eu domaine qul intdiresse la Commission de la conditlon de le femmo,

4) Probléme do s défonso soclale, Dens co domaine ontrent le préventlon

~
P —

du crime et le trailtement des ddéiinguants et lo probléme de la prostitution, la
Société des Natlons s'dtalt précccupée de cette derniére gnestion et avaelt £leboré
une convention & ce sulet. Cette convention a été récemment revicéde et modifice
et 1l'Assenbldée générale a adopié au cours de sa quetriime session une nouvelle
convention pour la répreselon et l'asbolition de lz traite des gtree humains et

de l'exploitation de la prostitutlion d'autrvi. Tout l'ensemble du domaine de la
défense sociele ne peut que retenlr l'attention de layCommisSion ée la concition
de la femme, cer 11 rend nécessalre l'ctude de cer%ainea‘questiona telles que
celles den systimes de la 1iberté conditiomnelle, de la d¢linguance juvénile,

de la libertd surveillde et cu relivement, qui peuvent directement intéresser les

Termes,.

A 0

Ce problime a été inecrit tout récemmsnt ou programme do travail, Ia Commicsion

de la condition de la femme ne peub puire y prondre qu'un intérét indirect.

6) Questlon du logement, de 1'urbanisme et de 1'aminasemont des campasmes,
Certains aspocts de ces procblémee, tele que 1'établiscement des plans d'urbanisme
en fonction de 1'ame€lioration Au confort dans les babitations rureles et de
1'¢tude des besoins de 1'enfent peuvent intdéresser la Commlssion de la condition
de le femme. La Section publie un bulletin et assure le fonctionnemont d'un
centre de documentation technique, ‘ V
96. In conclusion, Mme liyrdel dit qu'en raison du temps extremement limitd dont
elle 2 disposd, elle n'a pu rédiger son exposé et qu'il lul & &té impeosible, en
perticulisr, de falre un clioix milrement reéfldichl purm! les questlons ratensnt
llattention de la Commiesicn des guestione socialer pour ddternminer gueliles sont
colles qui pouvaient plus certainement intéresser la Commission de la condition
de la femm3; toutefoisz, elle espire que son expoSc aura Indiqué ceriteins pointe sur

lesquele 1ia collaboration sera possible,

9T La PRESIDRMITE remorcle lime Fyrdal dtavolr nrocédd 2 ce tour d'horizon
et dlavoir donné & la Commiesion une 1dfe sucsl claire des problémes qui, parml
ceux gul ont retenu l'attentlon de la Commisoion des guestlons socleles, rouvalient

1'intéresasr,
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o8, Mlle SUTHERLAND (Royaimdslni) remercie également ime Myrdal. ;ille
souligne sa szticfaction ce d*éﬁOéé%“de renseiznesénts zusal claire et aussi
precis, il est essentlel, en effet, que la Cormlssion de la condition de le
Tenie puisse d0uerm1ner la mesure dans laquslle elle peut utiliser les travaux.
deju accompl*s par la Cormiseion dee questions sgociales., {116 Sutherland estime
qu‘*l perait &vantageux que lea Commisbion de la condition de la femme put se.
voir presenter rocul*erement un t&bleﬂu de la neture de celul que vient de lul
donner Mme Myrddl. ' ' ' ' I

99.‘ N'w Mme JUBDAK KBQURY (L*ban) remercje Mme hyrﬁa1 et voudrait savoir queis
sont les mojens 6ont la Comm*ssion des questéonn sociules ﬁéspose pour mettre

en oeuvre ses d¢ cis ions,

lOG¢ ‘Mme MYRDAL (Secrétariat) dit que les déclslons de la Commicsion des
guertlons socieles sont soumises aﬁ'Conse*l Sconomique et social, puls & - 1'Assem-
 blée générale. En ce qui- concernezl’apnliﬂation de zes décleions sur le plan
du Secrétaylat, Mme lMyrdal tient &;qpuligney que ctest le méme Dﬁpartement an,
- Becrétariat qui applique les décislonn de 12 Commisslon des gqueetions socizles
et .celles de la Commissicp de -la ¢gndition de le Temme; il sera donz possible
. dlapsurer su seln du Secretariat uha'étroité collaboration entre ces deux Cpmg;su
sions, sane avolr nécessairement recoure & des contacts officiels. Dfautre part,
en ce-qul concerne les méthodes m@mbs dfapplicatlion des décisigns de la Cormission
des queetions soclales, !me Myrdal indique que cette Commiselon a recours - ées
méthodes assez varides : elle émet des recommendations geéndrales, envisage 1'éla-
. boration.de:cbnventione»ou*la,publieation de rapports amnuels; wune autre methode
.est ecelle gul & £té employée en ce qui concerne le .probléme de 1l'enfance pour
lequel le Commission des questions‘sociales a glaberé un prcjet de Déclargtion .
. des droits de 1'enfent. '

La séance est levée & 17 heures LS,

| 2&-/5 Telle





